Rapitola 13.

KaprrAN Hobp NA LovU

Dva dny nasledujici po désivé noci jsme stravili odpo¢inkem a opravami
silni¢niho vlaku. Na cestu jsme se vydali az 8. ¢ervna. Projizdéli jsme ted
Rohilkhandem, horskym statem, sousedicim uz s Nepéalem. I zde se tvrdé bo-
jovalo. Proti Angli¢antim tu vyvolal vzpouru zdejsi nabab Chan Bah4ddur Chan
Ruhéla. Byl si tak jisty svou véci, ze vyhlasil samostatny stat a nechal razit stii-
brné mince. Angli¢ané ho povésili, ale tyto ne§tastné mince jsou pry velmi ce-
néné sbérateli.

Jeli jsme prijemnou krajinou s dobrymi silnicemi, a co hlavniho, Gumimu
se rychle uzdravila noha, takze mu po té désné noci nezbylo nic nez vztek
na ohen nebes.

Zatim jsem nemél prilezitost pripomenout, ze kapitan Hod, vynikajici
stielec, prispival k naSemu jidelnicku lovem. Oba nasi psi, Fann i Black, mu
velmi pomahali. BliZili jsme se k himalajskému podhtii, krajina tu byla malo
obydlena, takze zvéie kolem néas pribyvalo. Nékdy to bylo az nemilé.

Kdyz druhy den po odpoéinku na§ parni slon, ¥izeny panem Storrem, po-
krac¢oval v klidném tempu bambusovym héajem, zni¢ehonic z houstiny vysko-
¢ilo jakési zvite a vrhlo se slonovi po krku. Byl to zdejsi druh levharta, zvire
mensi a ne tak silné jako tygr, nicméné také velmi nebezpecéné.

Tlapy zviiete se smekly po ocelovém plechu, ovsem dravec byl velmi mr$tny,
zachytil se ucha a podarilo se mu vydrapat az na slonovu hlavu. Asi byl vyhlado-
vély. Vidél nas na verandé a nedaval najevo zddnou plachost. Nesesko¢il a neu-
tekl. Naopak, jezil se a vréel.

Ke kapitanovi pristoupil jeho sluha Fox a podal mu dvouhlaviiovou pusku.

»Bojim se, aby se nepokusil vlézt ke Storrovi do véZe, brutel Hod. Ustou-
pil na stranu, aby nestastnou ndhodou vézicku nezasahl, namiril a vystrelil.

Zvire zatvalo, seskodilo a nékolika plavnymi skoky zmizelo v housti.
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»No tohle,” smal jsem se, ,,myslel jsem, kdovijaky nejste st¥elec a vy jste

minul, kapitédne!“

Také Munro se usmival.

,»Opravdu, tenhle vystiel si nezapiSete do seznamu skvélych vykont,” do-
biral si ho. ,,Tak se nemraéte. Pro¢ se vztekat?*

»To se stane kazdému. Netrefit se je lidské,” chlacholil jsem ho.

»Musel jsem ho trefit. Mél jsem ho na musce.

,»Trefil jste se, priteli,” ekl Munro, ,,ale pAnubohu do oken. Chcete-li, pro-
hlasim to za tspéch, abyste se prestal hnévat.“

Navztekany Hod skubl hlavou a pohodil pusku do ktesla. Tam ji sebral Mac
Neil a prohlizel si ji.

Munro vstal a zvolal vesele:

»Hlavné Ze nas ta potvora neobtéZuje. Ted nas ¢eka snidané a ta nas pot&i...”

,»Tim spis,” dodal Mac Neil, ,,7e kapitan za nic nemtze.

»Ze ne?” popichl ho Munro.

»Na viné je Fox. Podivejte, ¢im nabil kapitdnovu dvojku!*

Vytahl z komory druhy naboj. Ano, byl brokovy, na lov kachen.

»Foxil“ zvolal piisné kapitan. ,,Pojd sem.

Sluha srazil podpatky a vypjal hrud.

»Udgluji ti dva dny doméciho vézeni!“

»PFijimam, pane kapitane,” zasalutoval sluha. Pak odpochodoval do svého
pokojiku, kde se zavtel, a byl odhodlan na osmactyticet hodin nevystr¢it hlavu.
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Ano, v anglické armadé panuji prisné poradky.

Nasledujiciho dne, 9. ¢ervna, nam mistr Parazard oznamil, ze je ve spizirné
vymeteno a ze od nés éeka lovecké vykony, jinak Ze budeme v poledne o hladu.
Tentokrat jsem vzal brokovnici do ruky i ja a spolu s Hodem a Gumim jsme pro-
Cesavali savanu podél silnice, po niz supél nas silniéni vlak. Zvedli jsme par ko-
roptvi a vyplasili nékolik zajict, ale vzdycky byla zvirata moc daleko. Hod mél
mrzutou néaladu.

»Za to mize on,” kyvl vztekle k vlaku, ktery se $inul po silnici nedaleko nas.

»Fox?“

,»Za tohle Fox nemuze. Ten slon! Supi, dupe a ¢oudi. Neni divu, Ze zvér utika!
Ale méate pravdu. MtZe za to Fox. P¥inesl ndm smilu. Kolik je hodin?

,Budou tii.“

»No vidite a my jsme si zatim nevystrelili. P¥isahdm, Ze bouchnu treba
myS$ nebo veverku. Prece se nevratime s prazdnou!*

Plaho¢ili jsme se doslova cely den, piechézeli silnici v nadéji, Ze na druhé
strané to bude lepsi, a porad nic.

Kapitanova tvar se zvolna ménila. Na éele se mu udélala svisla ryha od toho,
jak se porad mracil. Pugka ho pélila v rukou. Piehazoval si ji z levacky do pra-
vice, pak si ji dal na rameno, hned nato na zada. SlySel jsem, jak si néco bruci,
a obdas jsem zaslechl Foxovo jméno.

»Je zle,” Septal mi Gumi. ,,Kapitdn zalina zutit. Za chvilku bude vzteky
st¥ilet po kamenech.“

»Dal bych t¥icet $ilink@,” ekl jsem mu, ,,abych mu mohl poslat do rany
tieba obyé&ejného holuba.®

Ale zadny operenec tu nebyl, aby se nechal uplatit. Kdybychom se pribli-
zili k néjaké vesnici, byl bych Gumiho poslal, aby tam koupil o8kubanou sle-
pici. Plahoéili jsme se v8ak v naprosté pustiné, nikde nebylo zivacka. Zacalo se
stmivat.

Nerad bych, aby se opakovala nedavna prihoda. Rapitan byl ale v razi a ne-
bylo radno ho drazdit.

Najednou néco vyletélo ze ki'ovi. Bez vahani jsem prilozil pusku k rameni
a vypalil. Ptak zvolna padal na okraj ryZového pole.

»No kone&nd!“ zvolal Hod. ,,Mistr Parazard mtze byt spokojeny, a kdyz
nebude, at skoéi do hrnce sam.”

»Jen aby se ten ptak dal jist, obaval jsem se.

Fann zatim p¥inesl kotist. Gumi ji sebral a zahudel:

»Nejdtlezitéjsi je, Ze nas nikdo nevidél.”

,»Copak jsme provedli?*

»To je pav, pane Mauklere.“
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»No a? Ptak jako ptak. Copak nékomu pat#i? Nikdo tu neni. I pavi maji
maso.“

»Jenze jsou to posvatni ptaci,” fekl Gumi pi¥isné.

»Tahle Indie!* zvolal jsem. ,,Je tu néco, co by nebylo posvatné?*

,»Posvatné neposvatné, v polévce se svatost ztrati. Jestli ti to udéla dobre,
Gumi, budeme ho jist s posvatnou tctou.”

Az pozdéji jsem se dozvédél, Ze za usmrceni pava jsou v Indii tézké tresty a ty
ze uznavaji i anglické zakony. Angli¢ané si tu poé¢inaji rozumné a do svatosti se
nepletou. Vsak jsme to s Banksem poznali na vlastni kiizi a na vlastni kapse.

»Ja si myslim, Ze pav neni nic jiného nez slepice s krasnym ocasem. Jdeme
domt. A nezapomerite se tvarit jaksepatti vitézné, Mauklere! Dobry lovec se
musi umét dobfe chvastat.

Zlepsila se mu nalada a ja byl také rad, Ze se nevracime s prazdnou.

Cesta nas vedla bambusovou houstinou. Psi se najednou zadali jezit a Hod
mi pokynul, abych se zastavil. Naslouchali jsme. Obvyklé §tébetani a skieho-
tani utichlo. Ucitili jsme ¢pavy pach masozravé Selmy.

Vtom se ozvalo hromové zaivani.

»Iygr, zadeptal Hod. Pak zaklel. ,,Zatracena prace! Mame pusky nabité
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ptadimi broky! Zase ten Fox. Vidite, Mauklere? A vy jste se ho zastaval.“ To
byla pravda. V loveckych tornach jsme méli kazdy z nas tucet dalsich naboju,
ale vSechny byly brokové. Oviem Foxova vina to nebyla. My sami jsme si ta-
kové strelivo prali. JenZe i kdybychom méli kulové naboje, chybélo nam to nej-
dualezitéjsi: ¢as je vlozit do komory.

Tise jako duch objevil se tygr dvacet metrti pied nami. Vsichni jsme str-
nuli, oba psi i my lidé. Nadéje na zachranu nebyla zadna. Kolem néas byly bam-
busové stvoly, ale i kdyby to byly poradné stromy, tygr by nam nedovolil na né
vylézt.

Zvite snad védélo, jak jsme bezmocni. Viibec se nas nebélo. Divalo se
na nas a $vihalo ocasem ze strany na stranu. Byl to obrovity samec, nadherné
zbarveny. Pomali¢ku se k nam blizil a prohlizel si nas, jako by premyslel, koho
skoli jako prvniho.

»Tak tohle je vyhra,” slySel jsem, jak si Hod pro sebe bruéi. ,,Dékuju ti,
Foxi. Na tygra s broky ¢islo Sest. Tohle az budu vykladat v klubu, nikdo mi
neuveéii.*

No a ja zase nemohl vérit tomu, Ze se Hod jesté nékdy podiva do klubu.
Stal jsem krok za nim, trochu vlevo. Moje puska byla prazdna. Za mnou se dr-
zel Gumi, jenze také on mél ve své zbrani brokové néboje.

Sahl jsem po torné, abych nahmatal naboj. Hod za sebou vycitil pohyb.

»Ani hnout. Nedélejte nic, jinak sko&i.“

Zustali jsme tedy strnuli jako sochy. Psi se pritiskli k zemi a ttasli se.

Tygr se k ndm zvolna blizil. Ptestal §vihat ocasem, ani nepotiasal hlavou.
Jen se na nas klidné dival.

Snazil jsem se uhnout pohledem. Hod vypravél, Ze dravci berou upreny
pohled jako vyzvu a utoc¢i. Nezdalo se ale, ze by ta bestie mtij projev smirli-
vosti ocenila.

Hod stél, trochu nakroceny, a ¢ekal s namirenou dvojkou. Tygr byl uz je-
nom deset metrt daleko. Krok po kroku se k nam priblizoval. Srdce mi di-
voce busgilo. Mél jsem sto chuti zak¥icet na kapitana, na co Ze ¢eka a proc¢ ne-
strili. Védél jsem ale, co zamysli. Chtél zvire oslepit. Brokovym nabojem mu
vypali o¢i. Proto ho nechal dojit na tak kratkou vzdalenost. Kazdym krokem
se zvy$i Géinnost broki.

Tygr udélal jesté tii kroky a prikréil se. V dalsi vteriné skoci.

Kapitan stiskl spoust. Treskl vystiel a hned po ném nasledovala dalsi rana.
Zvite padlo jako podtaté, zagkubalo sebou a bylo mrtvé!

Nezbylo mi nez ohromené zirat.

Hod se k ndm obratil.

,Vidéli jste to?
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»Co... co...“ nezmohl jsem se na slovo.
Hod radostné potrasl puskou.
»Z&4dné broky &islo Sest! Kulovy naboj, dokonce s tiaskavou kuli!“

,Je to mozné?“

»Samoziejmé! Jen se podivejte!

Zlomil svoji dvojku a vytahl zbyly néboj. I ten mél v sobé traskavou kuli.

Ted to bylo jasné.

Kapitan Hod mél dvé pusky, dvouhlaviiovou karabinu na lov velké zvére
a dvojku na ptaky a drobnou zvéi, obé se stejnou razi. Fox se spletl a do ka-
rabiny dal brokové naboje a do dvojky kule. Jeho omyl zachranil Zivot levhar-
tovi, a dnes ho zachranil nam.

Vsak jsem to kapitanovi rekl.

»Mate pravdu. Méli jsme namaéle!

K vlaku jsme se vratili za ptl hodiny. Hod okamzité propustil Foxe z jeho
domaciho vézeni a povédél mu, co se stalo.

Fox vyslechl vypravéni s patami srazenymi, dlané pritisknuté ke $vim,
hlavu vzty¢enou.

»Pane kapitane, rekl, ,v tom p¥ipadé zaslouzim za tu druhou chybu dalsi
dva dny vézeni navic!“

,»To mag pravdu,” podotkl kapitan. ,,Ale nékdy si dovolim zapomenout na
vojenské predpisy. Porusim je hned dvakrat. Vézeni ti odpustim a navic ti dam
tuhle zlatou guineu!*

,»Takovy prestupek si dam libit,” zvolal Fox a str¢il zlatdk do kapsy.

Utéborili jsme se a podélili se o chudé maso nestastného pava. Hostinu
jsme usporadali Sakaltim a hyendm, kteti si pochutnali na cerstvém tygiim
mase. Mistr Parazard sice projevil opatrny zijem o pokusy s tygiimi rizecky,
avSak nepochodil. Vsichni jeho stravnici, mne nevyjimaje, radéji volili hlad.

Nazitti brzy rano jsme se vydali na cestu, abychom se priblizili k hranici
s Nepalem.



